The responsive psalm is Psalm 95. This can be found in the Red Psalter in your pew.
We will be singing Refrain I.

Psalm 95

REFRAIN I Scottish Psalter, 1650, alt. CIWM RHONDDA
Jobn Hughes
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o the rock of our sal - va- tion let us come with songs of praise.

! O come, let us sing t6 thé LORD;

let us make a joyful noise to the rock of 6ur
salvation!

2 Let us come into God’s presence with thinksgiving;
let us make a joyful noise to the Lord with séngs 6f
priise!
3 For the LORD is a gréit Gaod,
and a great Sovereign abéve dll gods;

3 in whose hand are the depths 6f thé éarth,
and also the heights 6f thé méuntains.
? The sea belongs to G6d whé mide it,
and the dry land, which God’s hands have férmed. R
S O come, let us worship dnd béw déwn,
let us kneel before the LORD, éur Miker!

7 For the Lord is 6ur Géd,
and we are the people of God’s pasture,
and the sheep 6f God’s hind. R

O that you would listen to the voice of the Lord toddy!
§ Do not harden your hearts, as at Meribah,
as on the day at Massah in thé wilderness,
when your ancestors téstéd mé,
and put me to the proof, though they had séen my work.

L For forty years I loathed that generition and siid,
“They are a people whose hearts go astray,
and they do not regird my wiys.”

2 Therefore in my anger I swore,

“They shall not enter my rést.” R



